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N.B. : la taille des photos a été volontairement 
réduite pour permettre à toutes un téléchargement 

plus rapide. Merci de votre compréhension. 

N.B. : the size of the pictures has been reduced to 
enable everyone to upload this file easily. Thank 

you for your understanding 
 
 
 
Fournitures nécessaires :  
• un hornbook de 9 x 6 cm (poignée non 

comprise  
• de la vlieseline très épaisse (type embrasses 

pour rideaux) 
• de la colle vinylique  
• un pinceau  
• un petit bout de ruban (facultatif). 

Material needed :  
• a hornbook of 9 x 6 cm (without handle) 
• thick interfacing (used for curtain tie-backs),  
• Glue 
• Brush 
• a piece of ribbon (if you will). 

 
 

 
 
 

• broder au point de Paris ou Nun stitch à 2 fils 
autour du motif préalablement brodé. 

• stitch a Nun stitch border at 2 threads from 
the stitched area. 

 

• couper un morceau de vlieseline épaisse de la 
taille de la broderie, plus 1 cm de chaque 
côté. Poser la broderie à l’envers, la 
vlieseline dessus, repasser. Laisser refroidir à 
plat. 

 

• cut a piece of interfacing 1 cm taller than the 
stitched area. Put your stitchery on the wrong 
side and the interfacing on it. Iron to stick 
and wait until it’s cold. 



 

• couper le lin au ras de la bordure au point de 
Paris en prenant bien garde de ne pas couper 
la partie brodée. 

 

• cut your linen just along the stitched area 
very carefully. 

 

• coller la broderie sur le hornbook à la colle 
vinylique, sans mettre trop de colle pour 
éviter qu’elle ne déborde. 

 

• stick the stitched area on the hornbook (don’t 
put too much glue to avoid marks). 

 

• laisser sécher, puis retourner et mettre sous 
un poids. 

• let it dry, then put weights on the wrong side 
of the hornbook. 

 
• - ajouter, si vous le souhaitez, un petit ruban. • - you can put a piece of ribbon if you wish. 

 

VVVoootttrrreee   hhhooorrrnnnbbbooooookkk   eeesssttt   fffiiinnniii,,,   ffféééllliiiccciiitttaaatttiiiooonnnsss   !!!   
YYYooouuurrr   hhhooorrrnnnbbbooooookkk   iiisss   fffiiinnniiissshhheeeddd,,,   cccooonnngggrrraaatttuuulllaaatttiiiooonnnsss   !!!   

 

 

 
http://tempusfugit.over-blog.com/ 


